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Cette hotte a été conçue et fabriquée avec le plus grand soin, 
soumise à des tests stricts au sein de nos laboratoires, c’est 
pourquoi nous garantissons la sécurité absolue et la fonction-
nalité de cette dernière.

L’installation doit être réalisée par un personnel profession-
nellement qualifié, capable d’assumer la responsabilité de l’in-
tervention et de garantir les meilleures conditions de fonction-
nement et de sécurité.

Avant l’installation, lisez attentivement le contenu de ce ma-
nuel : il contient des informations importantes concernant le 
montage du produit et les consignes de sécurité.

Assistance technique
Le Fabriquant est en mesure de résoudre tout type de pro-
blème technique concernant l’installation.
Ne pas hésiter à le contacter en cas de doute.
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Kg

AIR

Max 35°C

Max 70%
Min 5°C
Max 95°F

Min 41°F

Fig. 1 

Fig. 2 

1  CONTRôLEs AvANT ACHAT
Avant l’achat de la hotte et avant son installation, vérifiez les 
conditions suivantes, nécessaires pour une installation, un 
fonctionnement et un entretien corrects de la hotte.

A Transport (contrôle du propriétaire)

√ Assurez-vous que le jour de la réception de la hotte et 
de son installation :

•	 il existe un dispositif de levage capable de déplacer 
l’appareil en toute sécurité (vérifier les poids et les 
dimensions sur les pages suivantes) et du personnel 
qualifié pour effectuer cette opération ;

•	 il existe des équipements de protection individuelle 
disponibles (par ex. chaussures de sécurité, gants, 
etc...)

B Locaux d’installation (contrôle du propriétaire)

√ Assurez-vous que :

•	 le sol du local d’installation soit ignifuge, parfaite-
ment plat et capable de supporter le poids de la 
hotte et du four situé en-dessous.

•	 Le local d’installation :
•	 soit réservé et conforme à la cuisson d’aliments ;
•	 ait un échange d’air adéquat ;
•	 réponde aux normes en vigueur en termes de sécu-

rité sur le lieu de travail et sur les installations ;
•	 soit à l’abri des agents atmosphériques ;
•	 ait une température max de +5° (41°F) à +35°C 

(95°F) ;
•	 ait une humidité inférieure à 70%.

•	  Fig. 2 entre la hotte et le plafond, il doit y avoir une 
distance d’environ 600 mm [24 in.] (des distances 
inférieures pourraient endommager les plafonds 
construits en matériaux particulièrement délicats et 
sensibles à la chaleur - ex : bois). 

•	 il y ait une ventilation adéquate selon la réglementa-
tion en vigueur dans le Pays d’installation. 

Au moment de choisir le lieu d’installation, tenez 
compte que l’appareil doit être facilement dépla-
çable pour d’éventuels entretiens extraordinaires : 

faites attention que les éventuels travaux de maçonnerie 
successifs à l’installation (par ex, construction de murs, rem-
placement des portes avec d’autres plus étroites, restructura-
tions, etc...) n’empêchent pas les déplacements.

distance minimum : 
~ 600 mm [24 in.]
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Contrôles avant achat

C Vérifiez, à travers une inspection, comment éva-
cuer les vapeurs et les gaz comburants du four

√ Assurez-vous que

 Fig. 3 et Fig. 4

Le four est équipé d’un conduit de cheminée située à 
l’arrière pour l’évacuation des vapeurs provenant de la 
chambre de cuisson et des gaz comburants.
Les gaz provenant de la chambre de cuisson et de l’ou-
verture de la porte peuvent être évacués à l’extérieur à 
travers la hotte du Fabricant (par exemple sous-hotte). 

En utilisant des colliers de serrage métalliques (non 
fournis), raccordez un tuyau d’évacuation de Ø200mm 
[Ø7,87in] (non fourni). Le tuyau d’évacuation doit être 
utilisé exclusivement pour l’appareil, en acier inox résis-
tant aux hautes températures et conforme aux normes 
en vigueur.

La hotte n’est pas dotée de moteur d’aspiration ; il est 
toutefois possible de la raccorder à un système d’as-
piration adéquat de l’utilisateur (l’extracteur, le tuyau 
d’évacuation et les colliers de serrage NE sont PAs four-
nis par le Fabricant).

TYPE
SOUS
HOTTE

tuyau et colliers de 
serrage non fournis

tuyau et colliers 
de serrage 

non fournis

extracteur 
(non fourni)

tuyau d’évacuation (A) 
et colliers de serrage métalliques (B) 

non fournis par le Fabricant
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2  Données techniques de la hotte Giorgione KGR435 | hotte + four simple

modèle

KGR435 62 kg [136,6 lb]
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Données techniques de la hotte Giorgione KGR435 | hotte + four double
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Données techniques de la hotte Giorgione KGR635 | hotte + four simple
21
43
m
m
84
,4
in

1215mm 47,8in

20
m
m
0,
8i
n

50
0m
m
19
,7
in

80
5m
m
31
,7
in

10
26
m
m
40
,4
in18
31
m
m
72
,1
in

608mm 23,9in 608mm 23,9in

1215mm 47,8in

100mm 3,9in

260mm 10,2in 1312mm 51,7in 259mm 10,2in

18
90
m
m
74
,4
in

200mm 7,9in

200mm 7,9in
modèle

KGR635 67 kg [147,7 lb]

KGR635
1320x1730x420 mm

[51,97x68,11x16,54 in.]
158 kg [348,3 lb]
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Données techniques de la hotte Giorgione KGR635 | hotte + four double
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Données techniques de la hotte Giorgione KGR635L | hotte + four simple
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modèle

KGR635L 73 kg [161 lb]

KGR635L
1680x1370x420 mm

[66,14x53,94x16,54 in.]
165 kg [363,7 lb]
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Données techniques de la hotte Giorgione KGR635L | hotte + four double
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Données techniques de la hotte Giorgione KGR935 | hotte + four simple

20
m
m
0,
8i
n

1573mm 61,9in
50
0m
m
19
,7
in

21
43
m
m
84
,4
in

200mm 7,9in

787mm 31,0in 787mm 31,0in

1573mm 61,9in

80
5m
m
31
,7
in

10
26
m
m
40
,4
in

18
31
m
m
72
,1
in

200mm 7,9in

100mm 3,9in

18
90
m
m
74
,4
in

260mm 10,2in 1312mm 51,7in 259mm 10,2in

modèle

KGR935 80 kg [176,3 lb]

KGR935
1660x1730x420 mm

[65,35x68,11x16,54 in.]
190 kg [418,9 lb]
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Données techniques de la hotte Giorgione KGR935 | hotte + four double
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Consignes de sécurité
•	  Avant l’installation de l’appareil, lisez attentive-

ment ce manuel et conservez-le avec soin dans 
un lieu accessible pour toute ultérieure consul-
tation de la part des différents opérateurs.

•	Le manuel doit toujours accompagner le produit 
durant sa vie utile, même en cas de vente.

•	Avant tout déplacement et installation de l’ap-
pareil, veuillez vous assurer de la conformité du 
local qui l’accueillera et vérifiez que les installa-
tions soient conformes aux règlementations en 
vigueur dans le Pays d’utilisation et aux indica-
tions inscrites sur la plaque signalétique.

•	Toutes les opérations d’installation, de montage 
et d’entretien extraordinaire doivent être unique-
ment réalisées par du personnel qualifié et auto-
risé par le Fabricant, selon les normes en vigueur 
dans le Pays d’utilisation et conformément aux 
normes relatives aux installations et à la sécurité 
sur lieu de travail.

•	Des interventions, altérations ou modifications 
non expressément autorisées et qui ne respectent 
pas les indications du présent manuel peuvent 
provoquer des dommages, des lésions ou des ac-
cidents mortels et annuleront la garantie.

•	 Il est interdit d’utiliser La hotte dans des endroits 
à risque d’explosion.

•	Une installation ou un entretien différent de 
ceux indiqués dans le manuel peuvent causer 
des dommages, des lésions ou des accidents 
mortels.

•	Durant le montage de l’appareil, le passage ou 
la permanence de personnes non chargées de 
l’installation ne sont pas autorisés à proximité 
de la zone de travail.

•	La plaque signalétique fournit d’importantes 
informations techniques. Elles sont indispen-
sables en cas de demande d’intervention pour 
un entretien ou une réparation de l’appareil : 
il est par conséquent interdit de la retirer, de 
l’abîmer ou de la modifier.

•	Le non-respect de ces normes peut provoquer 
des dommages et des lésions même mortelles, 
entraîner l’annulation de la garantie et dégage le 
Fabricant de toute responsabilité.

L’entreprise dégage toute responsabilité pour les éventuelles 
erreurs d’impression ou de transcription, et se réserve le droit 
d’apporter sans préavis les modifications qu’elle jugera néces-
saires. La reproduction partielle sans le consentement du Fabri-
cant est interdite. Les mesures fournies sont indicatives et non 
contraignantes. La langue originale de rédaction est l’italien : 
le Fabricant n’est pas retenu responsable des éventuelles 
erreurs de traduction /interprétation ou d’impression.

Symboles utilisés dans le manuel et 
sur les étiquettes appliquées sur la 
machine

Indique qu’il faut faire preuve de prudence lors de 
l’exécution d’une opération décrite dans un para-
graphe contenant ce symbole. Le symbole indique 
également que l’opérateur doit être informé le plus 
possible afin d’éviter des conséquences indésirables 
ou dangereuses.

Renvoie à un autre chapitre où l’argument est affron-
té de manière plus détaillé.

Conseil du Fabricant

Indique que les surfaces marquées par ce symbole 
pourraient être chaudes et doivent donc être tou-
chées avec attention.

Tension dangereuse

Le symbole identifie les bornes qui, reliées entre elles, 
amènent les différentes parties d’un appareil ou d’un 
système au même potentiel (pas nécessairement le 
potentiel de la terre)

Indique qu’il est nécessaire de lire attentivement le 
paragraphe marqué par ce symbole avant l’installa-
tion, l’utilisation et l’entretien de l’appareil.

3  INsTALLATION
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H2O

Fig. 5 Fig. 6 

Attention à ne pas 
renverser la hotte 
durant le transport !

Fig. 7 

3

M5x12 M8x16
5

M5x8

Transport
 Fig. 5

Munis d’équipement de protection personnelle, transportez 
l’appareil dans le lieu de l’installation. 
Utilisez un moyen approprié capable de supporter son poids : 
durant le transport de l’appareil, le passage ou la permanence 
de personnes non chargées de l’installation ne sont pas autori-
sés à proximité de la zone de travail.
Pendant le transport, portez une attention particulière au fran-
chissement des portes et/ou des ouvertures.

Opérations préliminaires
 Fig. 6

Retirez avec soin le film de protection.
En cas de résidus de colle sur les surfaces, éliminez-les avec de 
l’eau et du savon et non avec des produits corrosifs, abrasifs ou 
avec des outils tranchants ou pointus.

vérifiez que toutes les pièces qui composent la hotte 
soient en bon état et ne présentent pas de défauts ou 
de ruptures. Dans le cas contraire, informez le Fabricant 

pour connaître les procédures à suivre.

Montage de la hotte
 Fig. 7

La hotte arrive démontée, l’installateur devra assembler les 
différents composants en suivant les indications des figures 

 Fig. 8 à  Fig. 11)
Les vis de fixation et les clés Allen nécessaires pour le montage 
sont emballées dans le sachet fourni avec le four. 

Installation



Ed. 0521 -  70702820 REV00     Giorgione hotte - Installation 15

1

3

4

5

M5x12

M5x12

2

M5x12

Fig. 8 

Installation
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Installation
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Fig. 10 Fig. 11 

Retournez la hotte en effectuant la manœuvre à QUATRE per-
sonnes dotées des équipements de protection individuelle 
(ex : gants et chaussures de sécurité)

Installation
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Fig. 12 

Fig. 13 Positionnement et raccordement au four en dessous
Les hottes peuvent être positionnées uniquement au-dessus d’un four Giorgione à Gaz.
Le montage doit être réalisé par QUATRE personnes au minimum considérant l’encombrement et 
le poids de la hotte.

 Fig. 12
Coupez l’alimentation électrique du four à laquelle la hotte sera branchée. 
Fixez la hotte au four sous-jacent en agissant comme il est indiqué sur la figure. 

 Fig. 13
Contrôlez qu’il y ait une distance d’environ 600 mm [24 in.] entre la hotte et le plafond (des distances 
inférieures pourraient endommager les plafonds construits en matériaux particulièrement délicats et sen-
sibles à la chaleur - ex : bois). 

Installation

distance minimum : 
~ 600 mm [24 in.]
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Fig. 14 

MADE IN ITALY

Mod. KGR635NT-CP

VOLTAC KW   

2021

S/N KGR635NTCP  21234552 

Installation

Modèle
Tension

Absorption

Année de 
production

Plaque signalétique

Lecture plaque signalétique
 Fig. 7

La plaque signalétique se trouve au dos de l’appareil.
Elle fournit d’importantes informations techniques qui ré-
sultent indispensables en cas de demande d’intervention pour 
un entretien ou une réparation de l’appareil : il est par consé-
quent interdit de la retirer, de l’abîmer ou de la modifier.
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ø200mm
[ø7,87 in.]

A

B

Fig. 15 

Fig. 16 

t>120°C
t>248°F

t>120°C
t>248°F

Installation

Évacuation des fumées
Le four est équipé d’un conduit de cheminée située à l’arrière 
pour l’évacuation des vapeurs provenant de la chambre de 
cuisson et des gaz comburants.
Les gaz provenant de la chambre de cuisson et de l’ouverture 
de la porte peuvent être évacués à l’extérieur à travers la hotte 
du Fabricant (par exemple sous-hotte). 

En utilisant des colliers de serrage métalliques (non fournis), 
raccordez un tuyau d’évacuation de Ø200mm [Ø7,87in] (non 
fourni). Le tuyau d’évacuation doit être utilisé exclusivement 
pour l’appareil, en acier inox résistant aux hautes températures 
et conforme aux normes en vigueur.

La hotte n’est pas dotée de moteur d’aspiration ; il est toutefois 
possible de la raccorder à un système d’aspiration adéquat 
de l’utilisateur (l’extracteur, le tuyau d’évacuation et les colliers 
de serrage NE sont PAs fournis par le Fabricant).

 Fig. 15
En utilisant des colliers de serrage métalliques B  (non fournis), 
raccordez à la hotte un tuyau d’évacuation A  de Ø200mm 
[Ø7,87in] (pour garantir un bon tirage jusqu’à 20 mètres 
linéaires maximum [787,4 in.], trois coudes et un terminal de 
toiture). 

Le tuyau d’évacuation doit être utilisé exclusivement pour 
l’appareil, en acier inox résistant aux hautes températures et 
conforme aux normes en vigueur

La hotte n’est pas dotée de moteur d’aspiration ; il est toutefois 
possible de la raccorder à un système d’aspiration adéquat 
de l’utilisateur (l’extracteur, le tuyau d’évacuation et les colliers 
de serrage NE sont PAs fournis par le Fabricant).

Prévoyez une évacuation de la condensation (non four-
nie) pour permettre les opérations normales de contrôle 
et de drainage.



Ed. 0521 -  70702820 REV00     Giorgione hotte - Installation 21

L’entreprise dégage toute responsabilité pour les éventuelles erreurs d’impression ou de transcription, et se réserve le droit d’apporter sans préavis les modifications qu’elle jugera nécessaires. 
La reproduction partielle sans le consentement du Fabricant est interdite. Les mesures fournies sont indicatives et non contraignantes. 
La langue originale de rédaction est l’italien : le Fabricant n’est pas retenu responsable des éventuelles erreurs de traduction /interprétation ou d’impression.

Pré-essai et essai
Avant la livraison au client, la hotte est contrôlée et testée dans 
les ateliers du Fabricant.
La « feuille de contrôle du processus de production » ci-joint, 
garantit que chaque passage du processus de production, de 
l’assemblage jusqu’à l’emballage, a été soigneusement vérifié 
tant sous le profil de la fonctionnalité que de la sécurité. 
Après avoir installé l’appareil, vérifiez et cochez par un « √ » tous 
les points du tableau ci-contre : cela confirmera d’avoir effectué 
une installation complète et correcte.
Terminez en expliquant à l’utilisateur comment utiliser de 
manière optimale et sûre l’appareil et comment effectuer les 
opérations d’entretien ordinaire et de nettoyage.

√ Vérifications du positionnement Chapitre de référence à la page...

Le film de protection a-t-il été retiré de chaque surface ? Opérations préliminaires à la page 14

L’appareil est-il parfaitement raccordé au four situé en-dessous ? Positionnement et raccordement 
au four en dessous à la page 18

Le conduit de cheminée présent est-il adéquat et respecte-il les règlementa-
tions en vigueur ?

Évacuation des fumées à la page 20

√ Divers Chapitre de référence

L’utilisateur est-il en possession de tous les documents relatifs à la hotte ? -

L’utilisateur a-t-il été correctement instruit sur l’utilisation et l’entretien de la 
hotte ?

-

Installation
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